KOMISJA ADMINISTRACYJNA E 303/5
DS. ZABEZPIECZENIA SPOLECZNEGO
PRACOWNIKOW MIGRUJACYCH

Informacje dla oséb bezrobotnych, ktére zamierzaja wyjechaé¢ do innego Panstwa Cztonkowskiego, aby szukaé¢ zatrudnienia

Przed wyjazdem

prosze dopetni¢ wszelkich niezbednych formalnosci i upewnic sig, ze w razie potrzeby Pani/Panu i cztonkom Pani/Pana rodziny bedg
przystugiwaé Swiadczenia z tytutu ubezpieczenia chorobowego i macierzynskiego, nawet w czasie poszukiwania zatrudnienia.

W tym celu nalezy zgtosi¢ sie do kasy chorych, ktéra wyda Pani/Panu i cztonkom Pani/Pana rodziny Europejskie Karty Ubezpieczenia
Zdrowotnego. Jesli chodzi o pieniezne $wiadczenia chorobowe, to po przedstawieniu formularza E 303, ktéry mozna uzyska¢ z
instytucji ubezpieczenia na wypadek bezrobocia, kasa chorych wyda Pani/Panu formularz E 119. W razie choroby lub urodzenia
dziecka nalezy przedstawi¢ to zaswiadczenie w kasie chorych w panstwie, w ktérym Pani/Pan szuka zatrudnienia.

Po przyjezdzie,

w miejscu, w ktorym Pani/Pan szuka zatrudnienia, nalezy zgtosi¢ sie do urzedu zatrudnienia; w Lichtensteinie nalezy tez zgtosi¢ sie
do biura ds. ubezpieczenia na wypadek bezrobocia; na Cyprze, w Finlandii, na totwie i na Malcie nalezy tez zgtosi¢ si¢ do
miejscowego oddziatu instytucji ds. ubezpieczenia spotecznego. Oto wiasciwe biura:

w Belgii: miejscowe biura ,Office national de I'emploi” ,Rijksdienst voor arbeidsvoorziening” (Krajowy Urzad Zatrudnienia); w Belgii
osoba bezrobotna musi przediozyé wniosek o Swiadczenia we wiasciwej instytucji ds. Bezrobocia za posrednictwem instytucji
wyptacajgcej i zarejestrowacé sie jako osoba poszukujgca pracy w jednym z nastepujgcych urzedéw zatrudnienia VDAB, FOREM,
BGDA, ORBEM lub ADG

w Republice Czeskiej: miejscowy ,Ufad prace” (urzad pracy)

w Danii: miejscowe ,Arbejdsformidlingskontor” (biuro posrednictwa pracy);

w Estonii: ,T66hdiveamet” (miejscowy urzad zatrudnienia).

w Niemczech: miejscowa ,Agentur fur Arbeit” (agencja zatrudnienia);

w Grecji: miejscowe biuro zatrudnienia ,Organismos Apascholiseos Ergatikou Dynamikou” lub, jesli nie ma takiego biura, miejscowe
biuro IKA;

na Wegrzech: Miejscowy Urzad Zatrudnienia w osrodku komitatu, z wyjgtkiem komitatu Pest, gdzie miejscowym urzedem jest Vac
oraz Budapesztu, gdzie miejscowym urzedem jest XVI dzielnica;

w Hiszpanii: ,Direccién Provincial del Servicio Publico de Empleo Estatal” (Instituto de I' Empleo, INEM);

we Francji: ,Agence locale pour I'emploi” (ANPE) (miejscowy urzad zatrudnienia);

w Irlandii: najblizsze miejscowe biuro Ministerstwa Opieki Spotecznej;

we Wioszech: ,Sezione circoscrizionale per I'impiego” (miejscowy urzad zatrudnienia), gdzie nalezy tez ztozy¢ wniosek o Swiadczenia
dla bezrobotnych;

na Cyprze: stuzby Zatrudnienia Publicznego (kazdy regionalny Urzad Pracy) I;

na totwie: ,Nodarbinatibas valsts agentiira” (Panstwowa Agencja Zatrudnienia) oraz ,Valsts socialas apdro$inasanas agenttra”
(Panstwowa Agencja Ubezpieczenia Spotecznego). Po zarejestrowaniu si¢ w miejscowym urzedzie Panstwowej Agencji Zatrudnienia
poszukujacy pracy, aby zachowa¢ prawo do $wiadczenia z tytutu bezrobocia, musi przedtozy¢ formularz E 303 Panstwowej Agenc;ji
Ubezpieczenia Spotecznego;

w Luksemburgu: ,Administration de I'emploi” (urzad zatrudnienia);

na Malcie: Instytucja Zatrudnienia i Szkolen, Triq Birzebbugia, Hal Far;

w Niderlandach: lokalny urzad CWI ( Centrum voor werk en inkomen);

w Polsce: wtasciwy miejscowo Wojewddzki Urzad Pracy (WUP);

w Portugalii: na europejskim terytorium Portugalii: ,Centro de Emprego” (Centrum Zatrudnienia) miejsca pobytu; na Maderze:
,Direccdo Regional de Emprego” (Regionalna Dyrekcja ds. Zatrudnienia), Funchal; na Azorach: ,Centro de Emprego” (Centrum
Zatrudnienia) miejsca pobytu;

w Zjednoczonym Krolestwie: miejscowe biuro ds. $wiadczen dla bezrobotnych Urzedu Zatrudnienia lub miejscowy urzad
zabezpieczenia spotecznego Urzedu Zabezpieczenia Spotecznego Irlandii Pétnocnej;

w Austrii: ,regionale Geschéftsstelle des Arbeitsmarktservice” (miejscowy urzad zatrudnienia);

w Finlandii: , Tydvoimatoimisto” (urzad zatrudnienia) | miejscowy oddziat instytucji ds. ubezpieczenia spotecznego;

w Islandii: ,Atvinnuleysistryggingasjodur” (fundusz ds. ubezpieczenia na wypadek bezrobocia) Reykjavik;

w Lichtensteinie: ,Amt fur Volkswirtschaft” (Urzad Gospodarki Krajowej), Vaduz;

w Norwegii: Arbeidsformidlingen lub ,Arbeidskontoret” (miejscowy urzad zatrudnienia);

w Szwecji: Arbetsférmedlingen (miejscowy urzad zatrudnienia);

w Szwajcarii: ,office régional de placement” (ORP) (regionalny urzad zatrudnienia — w Niemczech ,Regionales
Arbeitsvermittlungszentrum RAV”, we Wtoszech ,Ufficio regionale di collocamento URC”);

na Litwie: miejscowe urzedy ,Lietuvos darbo birza” (Litewska Gietda Pracy);

w Republice Stowackiej: po zarejestrowaniu sie w miejscowym urzedzie pracy, spraw spotecznych i rodziny ,Urad prace, socialnych
veci a rodiny” poszukujacy pracy, aby zachowa¢ prawo do $wiadczen z tytutu bezrobocia, musi przedtozy¢ formularz E 303 oddziatowi
Agencji Ubezpieczenia Spotecznego ,pobocka Socialnej poistovne”;

w Stowenii: Miejscowy Urzad Pracy Stuzb ds. Zatrudnienia Stowenii.

W odpowiednim biurze nalezy zlozy¢ wszystkie posiadane egzemplarze zaswiadczenia E 303, z wyjatkiem E 303/5, ktéry nalezy
zachowaé. W przypadku Danii wkasciwa instytucja dunska zawsze wysyta formularze bezposrednio do instytucji w panstwie, w ktérym
dana osoba szuka zatrudnienia. Tak wiec osoba ta otrzymuije tylko jeden egzemplarz zaswiadczenia.

Nalezy pamieta¢ o ostatecznym terminie okreslonym na zaswiadczeniu E 303, w ktérym zainteresowana osoba powinna zgtosi¢ sie,
jesli chce nadal pobiera¢ $wiadczenia dla bezrobotnych od momentu, kiedy przestanie by¢ zarejestrowana jako osoba szukajgca
zatrudnienia w panstwie, z ktérego wyjezdza.
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W czasie poszukiwania zatrudnienia

bedzie Pani/Pan nadal podlega¢ nadzorowi urzedu zatrudnienia oraz instytucji ubezpieczenia na wypadek bezrobocia, tak jak
wszystkie inne osoby bezrobotne w danym regionie. O wszelkich zmianach sytuacji, ktére mogg mie¢ wptyw na Pani/Pana
uprawnienia do $wiadczen dla bezrobotnych, nalezy informowac¢ instytucje, ktéra otrzymata zaswiadczenie E 303; tak samo nalezy
postgpi¢ w razie niezdolnosci do pracy.

Jesli zmiana sytuacji moze uprawnia¢ do wyzszych Swiadczen (np. w razie zawarcia matzenstwa lub urodzenia dziecka), mozna tez
bezposrednio poinformowac¢ o tym instytucje, ktéra wystawita zaswiadczenie E 303, dotgczajgc odpowiednie dokumenty na
potwierdzenie tego faktu.

W razie powrotu do panstwa, w ktérym Pani/Pan ostatnio pracowal(-a) przed uptywem terminu wskazanego w punkcie 4 formularza
E 303, nadal beda Pani/Panu przystugiwa¢ $wiadczenia dla bezrobotnych zgodnie z ustawodawstwem tego panstwa. Nalezy jednak
poinformowac urzad zatrudnienia oraz instytucje ubezpieczenia na wypadek bezrobocia w tym panstwie o okresach, w ktérych
otrzymywat(-a) Pani/Pan swiadczenia dla bezrobotnych w panstwie, do ktérego wyjechat(-a) Pani/Pan w poszukiwaniu zatrudnienia.
Przed powrotem do panstwa, w ktérym Pani/Pan ostatnio pracowat(-a), instytucja ubezpieczenia na wypadek bezrobocia powinna
wydaé zaswiadczenie na stronie 3 niniejszego formularza potwierdzajgce okresy, podczas ktérych Pani/Pan pobierat(-a) $wiadczenia
w panstwie, w ktérym szukat(-a) Pani/Pan zatrudnienia.

W razie otrzymania tylko czesci $wiadczen lub nie otrzymania zadnych $wiadczen, mozna wyznaczy¢ zaufang osobe, ktéra odbierze
nalezne Pani/Panu pienigdze. W Republice Stowackiej jest to niemozliwe, $wiadczenia otrzymuje wytgcznie wiasciwa osoba.
Jednakze w razie powrotu po terminie okreslonym w pozycji 4 formularza E 303 moze Pani/Pan straci¢ wszelkie uprawnienia do
Swiadczen dla bezrobotnych.

Jezeli nie wréci Pani/Pan w przewidzianym terminie z powodu wyjatkowych okolicznosci, instytucja, ktéra wystawita zaswiadczenie
E 303, moze podjaé decyzje o dalszym wyptacaniu $wiadczen po Pani/Pana powrocie.
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Te czes$¢ wypetnia instytucja w panstwie, w ktérym osoba bezrobotna szuka zatrudnienia

1 Osoba bezrobotna Nridentyfikacyjny (10) (16) ...
1.1 Nazwisko (1)
1.2 Imie (imiona) Poprzednie imiona i nazwiska () (8)  Data urodzenia
2 E 303 wydany dnia ........cccceeeiiiiiiiiiieeeeeees przez instytucje
220t T (2T 4.1 | LSRR
A (- To | (=T OO SO S RSO RPP PSRRI
3 Na podstawie wspomnianego powyzej E 303
3.1 Swiadczenie dla bezrobotnych byto wyptacane za nastgpujace okresy:
od do liczba dni
3.2 Swiadczenie dla bezrobotnych nie byto wyptacane za okresy:
od do liczba dni
z nastepujacych powodow (np. koniec okresu; nowe zatrudnienie; choroba; powré6t do
................................................ itp.):
4
4.1
4.2
4.3 Pieczet
44 Data .o
4.5  Podpis
UWAGI
M W przypadku obywateli Hiszpanii nalezy poda¢ obydwa nazwiska.
W przypadku obywateli Portugalii prosze poda¢ petne dane (imiona, nazwisko, nazwisko panienskie), w kolejnosci okreslonej
przez stan cywilny, w jakiej wystepujg w dokumencie tozsamosci lub w paszporcie.
(1a) Poprzednie nazwiska obejmujg nazwisko rodowe.
(10) O ile jest znany.
) Jesli formularz jest wysytany do instytucji dunskiej, estonskiej, austriackiej, finskiej, islandzkiej, stowenskiej, stowackiej lub

szwedzkiej, prosze poda¢ osobisty numer identyfikacyjny, do polskiej instytucji prosze poda¢ numery PESEL i NIP. JeSli
formularz jest wysytany do instytucji belgijskiej, prosze poda¢ numer identyfikacyjny zabezpieczenia spotecznego
(INSZ-NISS).




